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Det er derfor ikke; noget Under, at han 
havde en Spydighed til mig, det skal jeg 
ganske lade l i g g e . .  

Den højtærede Finansministers første 
Udtalelse var i Virkeligheden en Und- 
skyldning for det foreliggende Lovforslag: 
det var ikke særlig ham, der havde faaet 
det frem, det var Overskyldraadet og 
Sogneraadsforeningerne og Landsover- 
skatteraadet, der var mange, som havde 
Skylden. Men det erUdenomstale, Kends- 
gerningen er, at det er Regeringen, der 
har fremsat Lovforslaget, og Regeringen 
maa hæfte for det. Der kommer jo Masser 
af Henvendelser og Andragender til Rigs- 
dagen og Regeringen, som der ikke bliver 
taget Hensyn til, og som ikke. fremkalder 
noget Lovforslag. Den højtærede Finans- 
minister mente, at naar jeg havde beteg- 
net det foreliggende Lovforslag som en slet 
og ret Skattelov og ikke noget andet, stod 
jeg ene med denne Anskuelse. At det saa 
langt fra er Tilfældet, tror jeg, at den 
højtærede Finansminister vil komme til at  
erfare. Det var agitatoriske Udtalelser fra 
min Side, blev der sagt, men det vil jeg 
ikke indrømme, jeg mener, det er fuldt: ud 
saglige Udtalelser, jeg har fremsat. Men 
det undrer mig for øvrigt ikke at høre 
dette, vi vil sikkert komme til at staa saa- 
ledes overfor adskilligt i denne Samling, 
som vi finder, vi ikke kan billige. Man 
vil da fra Regeringens Side sige, det er 
Agitation, det er meget nemt. Men, som 
det ogsaa blev udtalt af det ærede Medlem 
fra Æbeltoft (N. Neergaard), det lyder 
mærkeligt, at en saadan Udtalelse, frem- 
sættes fra den ærede Finansminister, det 
gør et mærkeligt Indtryk paa os, som har 
siddet i dette Ting og, hørt de Radikales 
Modstand mod de Skattelove, som det var 
nødvendigt at faa gennemført for at faa 
Balance i Statens Budget. Det var saa 
vist ikke sagligt alt, hvad der blev frem- 
ført herimod. Beviset er ogsaa den Om- 
stændighed, at nu er det ganske andre 
Toner, der lyder overfor Skattelovene og; 
de Indtægter, de bringer Staten. 

Jeg har ikke; hørt noget om, at Rege- 
ringen paatænker at faa strøget nogle af 
disse Skatter og de Indtægter, de bringer 
(Finansrninisteren [Brandes]: Det kunde 
vi heller ikke gennemføre!). Jo, hvis der 
var: for mange Penge, kunde det meget vel 
lade sig gøre., En Lov som den om For- 
højelsen af Stempelafgiften blev netop 
gennemført under den.: Forudsætning, ,,at 
naar Tiderne blev dertil, vilde man, ændre 
og 1empe  ̂de Afgifter. Det kunde meget 

, vel lade sig gøre, hvis Tiderne er dertil. 

Men det synes, som om man i Regeringen 
vil gaa en ganske anden Vej' det er 
,Skatteforhøjelse, man tilstræber, i Stedet 
for Skattenedsættelse. Det, der foreligger, 
er 홢 det kan man ikke komme bort 
fra 홢, at man vil benytte den forelig- 
gende Højkonjunktur til at skaffe Staten 
højere Indtægter. Det er til Overflod 
stadfæstet af den højtærede Finansmini- 
sters sidste Udtalelse, da han udtrykkeligt 
sagde, at hvis man vilde nedsætte Pro- 
millen saaledes, at Skatten giver samme 
Indtægt som hidtil, vilde han ikke paa., 
nogen Maade være med til at genneniføre 
Lovforslaget. Jeg synes, at deri ligger en 
tydelig Erkendelse af, at det, man vil, er 
den forøgede Skat over hele Landet. 

Den højtærede Finansminister mener,, 
at det, ät man gennem en Række Aar,, 
man kan vel sige fra 90erne til nu, har 
haft en stadig Opgang i Ejendomspriserne 
og stigende Konjunkturer for Landbruget i: 
det hele, skulde betyde, at det vil blive: 
ved at gaa opad. Det plejer ikke at være 
Tilfældet, og der er mange Tegn, der ty- 
der paa, at vi er paa Højdepunktet. Vi 
er faktisk nu saa højt med Priserne, som 
vi nogen Sinde har været, det Udtryk bru- 
ger jeg i Tilslutning til den Udtalelse af 
den højtærede Landbrugsminister forleden, 
at vi er saa højt oppe, som vi nogen Sinde 
har: været. Den højtærede Finansminister 
nævnede en Række Tal, der skulde vise 
Forskellen mellem Vurderingen til Ejen- 
domsskyld for et Antal af Ejendomme 홢 jeg 
kunde ikke høre Tallet 홢 i 1909 og saa, hvad 
:disse Ejendomme var solgte til i 1913. Jeg- 
tror, det var det, den højtærede Minister 
nævnede. Jeg beklager, at den højtærede 
Finansminister har den efter min Mening 
daarlige Fornemhed at tale saa sagte, at 
det er overordentlig vanskeligt at: følge 
ham, naar man sidder paa sin Plads. Jeg 
tror nu ikke, man kan bygge noget videre 
paa de Tal, den højtærede Minister dér 
fremsatte, thi jeg gad nok vide, hvordan 
det vil være den højtærede Minister mu- 
ligt ät faa draget den virkelige Værdi for 
Besætning, , Avl og Inventar fra de Salgs- 
priser, der er ham opgivne, thi det er- 
ikke almindeligt, at Ejendomme sælges 
blot med Bygninger og Jord, de sælges i 
Almindelighed med Avl, Besætning og In- 
ventar, i hvert Fald delvis. Jeg tror, det- 
vil være meget vanskeligt for den højt- 
ærede Finansminister at gøre Rede for,, 
hvordan dette Fradrag er sket, og om han 
tør indestaa for Paalideligheden deraf; og 
tør han ikke det, giver jeg ikke noget for 
de Tal, den, højtærede Minister -fremsatte. - 


